
 

FIȘA DISCIPLINEI 

Limba izvoarelor maghiară I. 

Anul universitar 2024-25 

 

1. Date despre program 
1.1. Instituția de învățământ superior Universitatea Babeș-Bolyai 
1.2. Facultatea Istorie și Filosofie 
1.3. Departamentul Istorie în limba maghiară 
1.4. Domeniul de studii Istorie 
1.5. Ciclul de studii Licență 
1.6. Programul de studii / Calificarea Istorie 
1.7. Forma de învățământ Zi 

 
2. Date despre disciplină 
2.1. Denumirea disciplinei Limba izvoarelor I. Maghiară Codul disciplinei HLM 1306 
2.2. Titularul activităților de curs  asist. univ. dr. György AÁ rpád-Botond 
2.3. Titularul activităților de seminar   

2.4. Anul de studiu 2 2.5. Semestrul I 2.6. Tipul  
de evaluare C 2.7. Regimul disciplinei DF 

 
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activităților didactice) 

 
4. Precondiții (acolo unde este cazul) 

4.1. de curriculum  
4.2. de competențe cunoașterea la nivel ı̂ncepător al limbii maghiare 

 
5. Condiții (acolo unde este cazul) 

5.1. de desfășurare a cursului  
5.2. de desfășurare a seminarului/ laboratorului prezență la prezentarea și dezbaterea colegilor 

6.1. Competențele speci�ice acumulate1 

                                                      
1 Se poate opta pentru competențe sau pentru rezultatele învățării, respectiv pentru ambele. În cazul în care se 
alege o singură variantă, se va șterge tabelul aferent celeilalte opțiuni, iar opțiunea păstrată va fi numerotată cu 6. 

3.1. Număr de ore pe săptămână  2 din care: 3.2. curs 2 3.3. seminar/ laborator/ proiect 0 
3.4. Total ore din planul de ı̂nvățământ 28 din care: 3.5. curs  28 3.6 seminar/laborator 0 
Distribuția fondului de timp pentru studiul individual (SI) și activități de autoinstruire (AI) ore 
Studiul după manual, suport de curs, bibliogra�ie și notițe (AI) 20 
Documentare suplimentară ı̂n bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate și pe teren 30 
Pregătire seminare/ laboratoare/ proiecte, teme, referate, portofolii și eseuri  10 
Tutoriat (consiliere profesională) 8 
Examinări  4 
Alte activități   
3.7. Total ore studiu individual (SI) și activități de autoinstruire (AI) 72 
3.8. Total ore pe semestru 100 
3.9. Numărul de credite 4 
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• un curs de specializare celor care vor să se specializeze ı̂n istoria medie și premodernă 
ı̂n domeniul de istorie și celora de la arhivistică și biblioteconomie cei care vor să se 
ocupe de carte veche.  

• Se accentuează punerea bazei celor mai importante cunoștințe despre istoria limbii 
maghiare.  

• Se accentuează pe marginea prezentărilor celor mai importante codice, abilitățile de 
elaborare ppt și prezentare. 
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 • Să demonstreze preocupare pentru perfecționarea profesională privind ı̂n antrenarea 
abilităților de recunoaștere a valorilor intrinsece ale codicelor;  

• Să demonstreze implicarea ı̂n elaborarea de referate și prezentări ppt;  
• Să participe la proiecte având care vizează valori�icarea izvoarelor istorice, compatibile 

cu cerințele integrării ı̂n ı̂nvățământul european 

 

6.2. Rezultatele învățării 
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Studentul cunoaște: formarea și evoluția limbi maghiara din ı̂nceputuri până la Evul Mediu 
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Studentul este capabil să auto dezvoltă competențe lingvistice 
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Studentul are capacitatea de a lucra independent pentru identi�icarea textelor ı̂n limba maghiară din Evul 
Mediu 

 
7. Obiectivele disciplinei (reieșind din grila competențelor acumulate) 

7.1 Obiectivul general al 
disciplinei 

• Această disciplină trece ı̂n revistă evoluția limbii maghiare de la 
ı̂nceputuri până la sfârșitul evului mediu. Sunt urmărite: evoluția 
lexicului, a structurii gramaticale, precum și diferențierea textelor 
scrise și păstrate ı̂n limba maghiară. O categorie importantă din 
scrierea evului mediu reprezintă codicele. La ı̂nceput scrise ı̂n 
latină cu texte oaspeți ın̂ limba maghiară  ca după aceea să apară 
codexuri mixte latino-maghiare, și maghiare.   

7.2 Obiectivele speci�ice 

• Cunoașterea acestor codice este foarte important ı̂n formarea 
istoricilor. Unul din obiectivele colaterale ale acestei discipline este 
ca implicit să ajute la formarea aptitudinilor de redactare și 
prezentare a studenților.  

•  Formarea aptitudinilor de analiza documentului de epoca, din 
diverse puncte de vedere 

 



 

8. Conținuturi 
8.1 Curs Metode de predare Observații 
1. Introducere. Prezentarea structurii și 
metodelor de la disciplina de Limba izvoarelor. prezentare, prelegere surse, hata 

2. Etapele principale ale istoriei dezvoltării limbii 
maghiare. Etapele principale ale dezvoltării 
limbii maghiare 

prezentare, prelegere  

3. Epoca străveche- ősmagyar a limbii maghiare prezentare, prelegere  
4. Epoca veche a limbii maghiare-timpurie.(I) 
(fragmente lingvistice, texte străvechi, glose) prezentare, prelegere  

5. Epoca veche a limbii maghiare-timpurie.(II) 
(structura gramaticală, lexic) prezentare, prelegere  

6. Epoca veche mijlocie a limbii maghiare.(I) 
(Texte cu teme religioase, texte cu teme laice) prezentare, prelegere  

7. Epoca veche mijlocie a limbii maghiare(II) 
(Caracteristicile limbii, structura limbii, lexic)   prezentare, prelegere  

8. Epoca veche mijlocie a limbii maghiare( II) 
(Caracteristicile limbii, structura limbii, lexic) prezentare, prelegere  

9. Prezentări și discuții referate. (codicele Jókai, 
Bécsi, Müncheni) Prezentări și discuții referate. 
(codicele Apor, Koncz) 

discuție proiector 

10. Epoca veche târzie a limbii maghiare.(I) 
(Caracteristicile limbii, structura limbii, lexic) discuție proiector 

11. Epoca veche târzie a limbii maghiare.(II) 
(Glose, vocabulare, texte originale) discuție proiector 

12. Prezentări și discuții referate. (codicele Birk, 
Winkler, Codicele cu legenda Sfântei Margareta. discuție proiector 

13. Prezentări și discuții referate. (codicele 
Domonkos, Cornides, Érsekújvári, Guary, Peer) discuție proiector 

14. Prezentări și discuții referate. (codicele 
Nagyszombati, Nádor, Horváth, 
Székelyudvarhelyi, Czech, Döbrentei) 

discuție proiector 
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 Bárczi Géza: A magyar szókincs eredet, Budapest, 1958. 
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8.2 Seminar / laborator Metode de predare Observații 
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9. Coroborarea conținuturilor disciplinei cu așteptările reprezentanților comunității epistemice, asociațiilor 
profesionale și angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului 

• După acest curs studenții vor �i inițiați ı̂n principalele etape ale istoriei limbii maghiare, și vor cunoaște cele mai 
importante codexuri pentru istoria limbii maghiare, istoria poporului maghiar, și paleogra�ie maghiară. 

 

10. Evaluare 
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere din nota �inală 

10.4 Curs 
 Examen 50% 
 Lucrări individuale 50% 

10.5 Seminar/laborator 
   
   

10.6 Standard minim de performanță 

•  Obținerea cel puțin 5 din ambele metode de evaluare. 
 
 
 

 

 

 

Data completării: 
9.09.2024 

Semnătura titularului de curs 

 

Semnătura titularului de seminar 

..................... 

   

Data avizării în departament: 
16.09.2024 
 

 

Semnătura directorului de departament 

 

 

 


